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Agreda 20 1 6 Fiestas de Ntra. Sra de los Milagros

“Para ganar la voluntad del pueblo que go-
biernas, entre otras, has de hacer dos cosas:
la una, ser bien criado de todos [...] y la otra
procurar la abundancia de los mantenimien-
tos, que no hay otra cosa que mas fatigue
el corazén de los pobres que el hambre y la
carestia [...]

Visita las carceles, las carnicerias y las plazas
g
No hagas muchas pragmaticas; y las que hi-
cleres procura que sean buenas, y sobre todo
que se guarden y cumplan. Sé padre de las
virtudes y padrastro de los vicios
[...] Muéstrate agradecido, que la ingratitud
es hija de la soberbia y uno de los mayores
pecados que se sabe”.

Deseo que estas palabras que Cervantes pone en
boca de don Quijote, sean siempre texto de cabecera
para este Alcalde que les habla y que les dirige su
saludo festivo.

Quiero aprovecharlo no sélo para felicitar las Fiestas
Patronales a todos, agredefios y forasteros, sino para
entrar en sus hogares y ponerme a su disposicion.
Desde el respeto a todas las formas de pensar y sen-
tir, me pongo a disposicion de todos los ciudadanos
que quieran compartir conmigo la defensa de lo pu-
blico y un concepto de gobierno cercano a la vida co-
tidiana de la gente y a la lucha contra la desigualdad.

Quiero hacerme merecedor de su confianza y generar
ilusion y estimulo en todos ustedes.

iFelicidades a todos! Que encuentren en estas fies-
tas una oportunidad para la alegria, la convivencia
cordial, el cultivo de la amistad, la diversion y el op-
timismo.

iViva la Virgen de los Milagros!

Jestis Manuel Alonso Jiménez.
Alcalde de Agreda









M? José Ruiz Salas



PREGONERO
Emiliano

Revilla
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Naci en Olvega en 1928, aunque me considero tan de la
zona en general, y de Agreda en particular, como cual-
quier vecino de aqui.

Inicié mi trayectoria empresarial con 16 afios, procurando
en todo momento que mis sefias de identidad fueran el
esfuerzo, la honradez y la constancia. Con estas herra-
mientas en sélo 20 afios pasamos de 2 empleados a 800,
convirtiendo, como es bien sabido, la empresa Industrias
Revilla en un referente nacional.

En este mismo sector, y en el afio 1977, construimos en
Soria capital otra fabrica de productos cocidos que en su
dia dio trabajo a otros 250 operarios.

Por motivos sobradamente conocidos, concentré mis es-
fuerzos en desarrollar el Poligono Industrial que lleva mi
nombre, donde se instalan varias industrias de distintos
sectores, siendo algunas de ellas de destacado tamafio e
importancia. Esta realidad ha traido como consecuencia
la creacion de otros grupos de empresa auxiliares de las
principales.

El resultado de esta dedicacion se traduce de forma muy
elocuente en que la poblacion de Olvega, ha pasado de
1.000 a los 3.800 habitantes actuales, coincidiendo este
mismo numero con el de los empleos que actualmente se
ocupan en el Poligono y en el pueblo en general. Esta es
la prueba evidente de que muchos operarios provienen
de otras comarcas y provincias limitrofes.

Por Gltimo, decir que en el Poligono de Olvega entran dia-
riamente a trabajar entre 600/700 operarios. Mi objetivo
es sequir como hasta ahora, que por falta de voluntad y
entusiasmo por esta tierra no quedara.

Un abrazo para todos y felices fiestas.



Querida Virgen de los Milagros y

queridos amigos:

Con la emocién y el gozo de repre-
sentar a la juventud agredefia y en
nombre de los Quintos del 97 os salu-
damos a todos con singular afecto.

Desde la ilusién y la gratitud de haber
sido elegidas, queremos vivir estos
dias de celebracién y jibilo con senci-
llez y delicadeza.

Es un honor y una dicha ser de este
pueblo, unidos en la amistad y en
torno a la Virgen, queremos ofrecer a
todos:

La sonrisa, franca y sincera que con-
tagie alegria y anhelos de felicidad.

La acogida, identidad de nuestra villa,
que ensancha el corazén, extiende los
brazos y abre las puertas a todos los

que nos visitan.

Nuestra juventud jovial y abierta, que
se recrea en el pasado y valora lo que
tiene. Joven es aquel que tiene espiritu
y espera en el futuro.

Las flores, que son ofrenda a Maria,
pero simbolizan también la belleza de
nuestro pueblo, nos motivan a la fies-
ta y son regalo y estimulo para enfer-
mos y para todos los que sufren.

;Felices Fiestas de los Milagros/
Con carifio

La Reina y Ias Damas.






David del Rio Aranda
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de la

quia

Queridos agredefios y visitantes:

“Viva Agreda, porque tiene la Virgen de los
Milagros”. Asi comienza una de las coplas de nues-
tra Villa. Y este es un sentimiento que, durante gene-
raciones, se ha sabido guardar y exportar.

Un aflo mas, al llegar unos de los dias mas grandes
de nuestra Villa, es obligado volver la mirada hacia
Nuestra Madre, la Virgen de los Milagros. En Ella en-
contramos a la Madre comun de todos los devotos
de Villa y Tierra; en Ella descubrimos el nexo de union
entre todos los que formamos parte de estas tierras
del Moncayo.

Las madres, en cada uno de nuestros hogares, dais
vuestra vida a los hijos, mantenéis la unidad entre la
familia, vivis sin escatimar en desvelos y en esfuer-
205, ..., pero cuando falta la madre, algo muy grande
perdemos las personas.

De similar manera sucede con Nuestra Madre, la
Virgen de los Milagros. En Ella encontramos nues-
tro refugio, nuestro consuelo, nuestro apoyo, nuestro
punto de union; en definitiva, en Ella encontramos a
Nuestra Madre.

Si Agreda olvida a su Madre, y celebra su fiesta sin
escuchar a la Virgen y sin adorar a Jesucristo Sacra-
mentado, perderia todo el sentido de estos dias.
Acerquémonos a la Madre, y llevemos a nuestra vida
los mismos sentimientos y actitudes que a Ella ador-
naron.

Marfa, Madre de Misericordia, nos mantenga siem-
pre unidos en su Hijo.

Felices Fiestas de la Virgen de los Milagros.

13
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DOMINGO, 22 DE MAYO

LUNES, 23 DE MAYO

MIERCOLES, 25 DE MAYO

JUEVES, 26 DE MAYO

VIERNES, 27 DE MAYO

Litargicas 2016

14

SABADO, 28 DE MAYO

SOLEMNIDAD DE LA SANTISIMA VIRGEN
DE LOS MILAGROS, PATRONA DE VILLA Y
TIERRA.

07:00 h. Recepcion de peregrinos y primera Eucaris-
tia. Apertura de Camarin.

11:00 h. Concelebracion de la Eucaristia, presidida
por el llmo. Sr. D. Javier Bernal Gimeno (Vicario de Ge-
neral de la Diocesis Tarazona), con asistencia de M.I.
Ayuntamiento de Agreda, de los pueblos del Patronaz-
go, Autoridades y Cofradias. Seguidamente, procesion
por las calles de la Villa.

Otras celebraciones de la Eucaristia: 8:30 h., 9:30 h.
y 13:00 h. por la mafiana

16:00 h. Apertura del Camarin.

18:45 h. Celebracion de la Eucaristia y sequndo dia
de la Novena.

DOMINGO, 29 DE MAYO

SOLEMNIDAD DEL “CORPUS CHRISTI”
11:00 h. Celebracion de la Eucaristia.

13:00 h. Celebracion de la Eucaristia.

19:00 h. Celebracion de la Eucaristia y tercer dia de
la novena.

De 4 a 9 de la tarde se abrira el Camarin de la Virgen.

VIERNES, 3 DE JUNIO

SOLEMNIDAD DEL SAGRADO CORAZON
DE JESUS.

11:00 h. Exposicion del Santisimo Sacramento.
19:30 h. Procesion y Consagracion del pueblo al Sa-
grado Corazén de Jesus. Celebracion del octavo dia de
la novena.

SABADO, 4 DE JUNIO
FIESTA DE LA OCTAVA DE LA STMA. VIR-

GEN DE LOS MILAGROS.

Recordamos que este dia es la fiesta titular de la Co-
fradia.

11:00 h. Exposicion del Stmo. Sacramento.

18:30 h. Hora Santa. Procesion con el Stmo. Sacra-
mento. Reserva. Eucaristia y Ultimo dia de la novena.
Himno a la Virgen de los Milagros y Subida al Camarin.

(Para la atencion a los enfermos, durante la novena, co-
municar a la Parroquia.)
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Saluda de la
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FIESTAS DE NTRA. SRA DE LOS MILAGROS 2016
FESTEJOS POPULARES

LUNES 16 Y MARTES 17 DE MAYO 19:30 h. Concierto de Primavera. Banda Municipal. Dirigida
por D. Rubén Cueva Gil. Lugar: Fuerte Parroquial.

20:45 h. Baile publico. Plaza Mayor. Orquesta “Magnum”.

MIERCOLES 18 Y JUEVES 19 DE MAYO LUNES 23 DE MAYO

20:00 h. Fase final torneo futbol sala “Virgen de los Mila-
gros”. Polideportivo Municipal.

MARTES 17 Y VIERNES 20 DE MAYO MARTES 24 DE MAYO

17:00 h. Torneo de Badminton, menores de 16 anos. Poli-
deportivo Municipal.

VIERNES 20 DE MAYO MIERCOLES 25 DE MAYO

13:30 h. Chupinazo, disparo de cohetes y bombas japo-
nesas. Plaza Mayor.

17:30 h. Charanga y cabezudos. Salida del Ayuntamiento.

21:00 h. Pregén de Fiestas. Desde el Balcon del Ayunta-
miento. A cargo del Sr. D. Emiliano Revilla Sanz.

21:30 h. Baile publico. PI. Mayor. Orquesta: “Nueva Orfeo”.

00:00 h. Baile Publico. Plaza Mayor. Orquesta: “Nueva
Orfeo”. Organiza Bingo: AJA

FESTIVIDAD DEL CORPUS CHRISTI

09:00 h. Diana. Banda Municipal. Recorrido por las calles
de la Villa.

13:30 h. Concierto. Plaza Mayor. Orquesta: “La Fania”.

18:00 h. Espectaculo Infantil: “Sabirén Camaledn”: ma-
gia, guifiol, globoflexia, canciones, humor, y re-
galos. Plaza Mayor.
Concierto de la Coral y Orquesta “Villa de Agre-

da”. Director: D. Jesus Villarroya Lancis. Iglesia
de San Miguel.

Baile publico. Plaza Mayor. Orquesta: “La Fania”.
DOMINGO 22 DE MAYO Durante la sesién se entregaran los trofeos de
los torneos deportivos.

00:00 h. Baile publico. Plaza Mayor. Orquesta: “La Fania”.
VIERNES 27 DE MAYO. DIiA DEL NINO
11:00 a 15:00 h. Hinchables en Plaza Mayor.

18:30 h. Ofrenda de flores a la Virgen con la participacion
de la Banda Municipal y la Escuela de Jotas de
Agreda.

20:30 h. Baile publico. Plaza Mayor. Orquesta: “Pasaraela”.

00:00 h. Baile publico. Plaza Mayor. Orquesta: “Pasare-
la”. Organiza Bingo: AJA

(Descuentos del 50% en todas las atracciones. Parque

de la Dehesa).

SABADO 21 DE MAYO
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SABADO 28 DE MAYO

DOMINGO 29 DE MAYO

LUNES 30 DE MAYO

SEMANA CULTURAL
DE “PRIMAVERA”
DE LA ASOCIACION
DE JUBILADOS Y
PENSIONISTAS DE
AGREDA

MARTES 31 DE MAYO

17:00 h. Torneo “Virgen de los Milagros” de tenis de mesa, para
menores de 16 afios. Polideportivo Municipal.

MIERCOLES 1 DE JUNIO

19:00 h. Torneo “Virgen de los Milagros” de frontenis por parejas,
para menores de 16 afios. Polideportivo Municipal.

16:00 h. a 19:00 h. Fin de temporada de futbol sala, categorias
pre-benjamin y benjamin. Polideportivo Municipal.

19:00 h. Torneo de futbol sala “Virgen de los Milagros” categoria
femenina. Polideportivo Municipal.

SABADO 4 DE JUNIO

FIESTA DE LA OCTAVA DE LA VIRGEN
12:00 h. XII CROSS POPULAR “Virgen de los Milagros”.

Todas las categorias. (Inscripciones y salida en el Polideportivo Mu-
nicipal). Recorrido Parque de la Dehesa.

Informacién e Inscripcién para todos los Torneos en Polideportivo
Municipal.

TORNEOS DEPORTIVOS VIRGEN DE LOS MILAGROS
DE BALONMANO

11:00 h. Categoria Pre-benjamin.
12:00 h. Categoria Benjamin.
13:00 h. Categoria Alevin.

17:00 h. Categoria Infantil.

18:30 h. Categoria Senior Femenina.

20:30 h. Grupo de JOTA ARAGONESA y actuacion de la ESCUELA
MUNICIPAL DE JOTAS. Plaza Mayor.

LUNES 20 DE JUNIO

19:00 h. Concierto de fin de curso de la Escuela Municipal de
Msica. Palacio de los Castejon.

LUNES 6 DE JUNIO

17:00 h. Juegos populares en los alrededor del Centro Social.

MARTES 7 DE JUNIO

Viaje Turistico Cultural

MIERCOLES 8 DE JUNIO

“DIA DE CONVIVENCIA"

12:30 h. Celebracion de la Eucaristia en la Parroquia.

13:30 h. “Vino Espafiol”, obsequio de la Asociacion en la Sede.
14:30 h. Comida de “Hermandad” en Restaurante.

16:30 h. Homenaje tradicional anual a la persona mayor de la Asociacion, y
mencién de obsequios ofrecidos a los socios mas imposibilitados.

17:00 h. Entrega de premios a los ganadores de los Juegos Populares.

17:30 h. Fin de fiesta de la Semana Cultural.







Milagros Molero Pérez

Anged Garcin Lumbraren

Angel Garcia Lumbreras
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en Literario de Turismo

reda” 2015

avarro Diaz

Conocedor de esta experiencia docente, mi editor, que es
un tipo que se mueve principalmente a golpe de intuicion,
veia en mi al perfecto encargado de llevar a cabo una
nueva “pero distinta” edicion de la obra en prosa de
Gustavo Adolfo Bécquer. En principio no parecia muy
buena idea y asi se lo hice saber. Bécquer es uno de los
autores més publicados en lengua castellana, en gran
medida porque forma parte del curriculo académico del
pais generacion tras generacion. No veia donde podia estar
la novedad de editar por enésima vez las Leyendas y las
Cartas desde mi celda, aparte de dejar fuera las Rimas,
lo que podia incluso perjudicar el conjunto. Personalmente
tampoco era yo lo que se dice un especialista en el autor
sevillano. Ni siquiera en la materia que habfa acabado
impartiendo por gentileza de un amigo catedratico que me
recomendd a la Universidad Estatal al no poder ocuparse
él personalmente. Pero mi opinion poco parecia importarle.
Al parecer el proyecto, que veria la luz con motivo de la
conmemoracion del 150° aniversario de la muerte del
autor, venia respaldado por una fundacién consagrada a
su memoria con sede en Soria, con lo que no se buscaba
tanto la rentabilidad como la calidad y especializacion de
la obra, principalmente centrada en |a etapa soriana. Para
ello habian pensado en un trabajo “mas transversal” en el
que ademés del analisis literario del que debia encargarme
yo, iban a participar un historiador y un periodista, aunque
valorando la intensidad de sus palabras, se diria que la
mayor baza del proyecto era el concurso de un “magnifico
ilustrador” que acompafaria la seleccion de textos con sus
dibujos.

Para acabar de convencerme de que la cosa iba en serio, el

editor me ofrecid cobrar una parte del trabajo por adelantado.
Entonces me animé a sacar el asunto de mis relatos america-

23
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Una vez acabado el estudio de las obras propuestas por este
buen compafiero, preparé mi viaje en sentido Sur-Norte, que
es el mismo que habia realizado Bécquer en su momento. Mi
presupuesto daba para unos quince dias de hostales a media
pension, asi que decidi que dedicaria la Ultima semana al
estudio de la etapa soriana y pasé la primera entre Sevilla,
Toledo y Madrid, lugares los tres en los que el genio sevi-
llano habia pasado diferentes momentos de su vida y que
conocia bien. Habia disefiado el itinerario a sequir a partir
de los topdnimos citados por el propio autor en sus textos
y de los lugares no explicitos que sugieren sus palabras.
Con un lapiz y un mapa de carreteras acoté mi campo de
actuacion y comencé a rastrear cualquier lugar que pudiera
haber albergado los pasos del poeta. Y menos mal que
s6lo basaba mi actuacion en los lugares citados de prime-
ra mano por este, pues de lo contrario habria encontrado
serias dificultades para incluirlos todos en mi estudio, tal
es el nimero de casas, fondas, ateneos, bibliotecas, calles,
plazas y alamedas, que se arrogan la frecuencia del escri-
tor. Estudiando el mapa que iba a marcar mi devenir in-
mediato, di con algo que aunque no por l6gico era menos
inquietante. Dejando de lado Soria, la capital, la toponi-
mia becqueriana trazaba un circulo perfecto alrededor del
Moncayo. De nuevo la montafia aparecia como un centro
magnético al que yo no paraba de acercarme. Después del
paso por la Soria de El monte de las animas, llegué un
martes de julio a la villa de Agreda, donde habia fijado mi
residencia para aquella semana en la celda de una acoge-
dora casa rural.

Como he dicho no era un buen conocedor de la zona, asi que
llequé a Agreda sin otras referencias que las que me habia
dado el buscador de alojamiento en la red. Entonces, si bien
la sonoridad de su nombre no me era ajena del todo, pensaba
que lo que me habia llevado a elegirla entre otros lugares mas
expresamente becquerianos era la Historia todavia palpable
en sus calles, su riqueza cultural o su proximidad al Moncayo,
atributos que destacaban las diferentes paginas que consulté.
Pero dada la cadena de circunstancias que salieron a mi paso
una vez alli, y que me dispongo ahora a narrar, cada vez estoy
menos convencido de que mi llegada a Agreda fuera algo acci-
dental. Casi empiezo a estar sequro, a riesgo de que me toméis
por un fabulador, de que Agreda me eligié a mi'y no al revés,

Bastd un paseo por el parque de la Dehesa, siguiendo el
curso del huidizo Queiles para convencerme de que no ha-
bia llegado a un sitio cualquiera. La sensacién que mas
podia parecerse a la que experimenté durante mi primera
tarde en Agreda era la que uno tiene cuando es presenta-
do a alguien por primera vez y se es consciente con una
conviccion tal que no osamos a confesar, de que esa per-
sona ya ha compartido un espacio y un tiempo de nuestro

24
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¢Habia consequido Bécquer con sus generosas descripciones
fijar para siempre el caracter de las mujeres del pueblo? ;Dén-
de estaban los hombres? Los pocos que encontré los hallé en
un pequefio bar, almorzando pausadamente antes de volver a
sus quehaceres. Pensé que debian sentirse muy tranquilos de
tener la casa en tan buenas manos. De vuelta al coche, volvi a
pasar por debajo del balcon de la simpatica afionera. Lo que
habia tendido de punta a punta era una variada coleccion de
ropa interior tan ligera como sugerente.

Del grandioso monasterio de Veruela, me llevé la decepcion
de no poder visitar la celda del autor que dio titulo a sus ar-
ticulos para El Contemporaneo, pues, como me hizo saber la
eficiente guia que atendid el grupo de visitantes del que formé
parte, aquel lugar del cenobio se encontraba en obras que en
un futuro préximo lo convertirian en un parador nacional. La
muchacha, que no habia dejado de sonreir durante toda la vi-
sita, no pudo evitar torcer el gesto al decirlo. Interpreté con ello
que tal vez su puesto de trabajo corriera peligro con el cambio.
Afortunadamente, y para no marcharme del todo descontento,
la antigua cilla del monasterio acogia una exposicion sobre los
Bécquer. Tal vez uno de los mayores descubrimientos que me
ofrecié aquella visita fue el de conocer la pintura de Valeriano,
el hermano de Gustavo Adolfo, en ocasiones inspirada en la
escritura del poeta.

Pasé de esta manera los primeros dias. Por las mafianas me
dedicaba a las visitas en un ejercicio sistematico de turismo
literario o de literatura de investigacion. Por las tardes, de vuel-
ta a Agreda, actuaba de modo totalmente opuesto. Después
de comer y descansar un rato, bajaba a conocer mejor la villa,
prescindiendo casi siempre de cualquier tipo de prevision, de-
jandome llevar por el instinto que habia sido mi mejor guia
desde que llegara. Asi que unas veces mis pasos inciertos me
encaminaban por sus callejuelas, entreteniéndome en contem-
plar la nobleza de un portal o el escudo de un antiguo solar
0, buscando pisar campo, me perdia entre las esplendorosas
huertas que se extienden a los pies del barrio morisco.

Empezaba siempre mi paseos vespertinos con una primera pa-
rada en la biblioteca municipal, que no era sino una excusa
para visitar el monumental y acogedor palacio de los Castejon
donde esta se integra. Solia sentarme en las escaleras que Ile-
van hasta la biblioteca para contemplar su patio de dos alturas
o me dejaba embriagar por el espléndido jardin renacentista
hasta recordar que habia llegado alli en pleno siglo XXI para
conectarme a un ordenador y revisar mi correo electrénico. Me
preguntaba entonces qué pensarian de eso los propios Caste-
jones, antiguos sefiores del lugar.

Fue alli donde obtuve por fin una explicacién a mi familiari-
dad con Agreda. La clave estaba en Sor Maria de Jests. Como



Agreda 20 1 6 Fiestas de Ntra. Sra de los Milagros

cinaban dias de lluvia. Aquello que en otra circunstancia no me
hubiera desagradado lo més minimo, me llevaba a modificar
mi plan para los Ultimos dias. Si queria evitar toda posibilidad
de lluvia durante la ascension al Moncayo debia darme prisa. O
lo que era lo mismo, debia emprender la subida a la montafia
durante la mafiana del dia siguiente, antes de que las primeras
tormentas me lo impidieran.

Afortunadamente habia ido consultando paginas especializa-
das y tenfa la suficiente informacion como para ponerme en
movimiento. EI Moncayo ofrece numerosas vias para acceder
a su cumbre, y los peligros que acechan al montafiero durante
el invierno desaparecen durante la época seca. Elegi subir por
la vertiente soriana, desde la cercana Cueva de Agreda para
no perder demasiado tiempo conduciendo hasta el inicio de la
ruta. El Ultimo parte meteorolégico que habia podido consultar
daba tormentas en la zona a partir de las 13.00 horas, asi que
para completar una ruta que los expertos calculaban de unas
cuatro horas y media de duracién debia levantarme temprano
y darme prisa en empezar a caminar.

Comencé el sendero en solitario, aunque habia ya algin coche
aparcado donde yo dejé el mio, no muy lejos de un panel infor-
mativo. No tuve que caminar demasiado para cruzarme con un
par de montafieros que bajaban a buen ritmo de la cumbre, lo
que me hizo pensar en que debia haber madrugado més, como
sin duda habian hecho ellos si no era que habian pernoctado
en la cumbre. El comienzo de la ruta era agradable y las piernas

todavia no se resentian por el esfuerzo. El pino negro y los ro-
bles conformaban una vegetacion frondosa, fresca, que acom-
pafiaba el discurrir del rio Trasmoncayo hasta llegar a un viejo
puente de piedra. Recordé entonces las palabras de mi amigo
la noche en que se gest6 la idea de ascender el Moncayo.

Luego la propia montafa fue tirando de mi memoria y atrayen-
do pasajes de las Leyendas. Tuve un tonto instante de zozobra
cuando escuché a lo lejos unos ladridos. ;Y si se trataba de
un lobo? Con toda seguridad habia sido este un territorio de
lobos, la propia toponimia lo confirmaba: Pico Lobera, Collado
de Pasalobos... ;y si todavia lo era? Al hilo de esto recordé
de nuevo a Bécquer cuando afirmaba que los lobos no son
los huéspedes mas temibles del Moncayo, sino los gnomos.
¢Era cosa de gnomos aquellos ladridos? Si lo era y querian
divertirse a mi costa habian acertado. Temo a los perros. Los
temo desde que tengo uso de razén. Mi madre fue atacada
por uno cuando me paseaba de pequefio y desde entonces
creo que nunca he podido fiarme de ninguno. No me culpéis.
Con el tiempo he conseguido no odiarlos. Intenté olvidarme de
los gnomos y de Bécquer por un momento. Quise pensar que
habia oido el ladrido de un noble perro pastor que cuidaba
de su rebafio en los pastizales de las cumbres y la presencia
de algin montafiero demasiado cercano lo habria alertado.
Algo seguramente comUn por aquellos parajes que una men-
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chubasquero azul perderse en lo alto del cerro de San Juan
en unos pocos minutos. Un grupo de veteranos montafieros
que iniciaba la vuelta se cruzé conmigo poco antes de llegar a
la cresta. Una senda bien marcada conducia hasta la cumbre
del Moncayo. Lo peor era que la niebla apenas dejaba intuir la
majestuosidad de la panoramica sobre el llano. Habia leido que
era posible divisar la otra gran montafia soriana, el Urbion, in-
cluso los Pirineos si el ambiente era lo suficientemente didfano.

Encontré en la cumbre un monticulo consagrado a la montafia
con una especie de buzén en el que la gente habia ido dejando
sus pequefios homenajes; al fondo otra elevacién de piedra
marcaba el vértice geodésico. En el cuaderno que hallé dentro
del buzén oculto en la piedra apunté la cita de El gnomo que
referi antes. Del montafiero que me habfa precedido durante
toda la ascension no hallé ni rastro. La niebla, mas espesa cada
vez, habia comenzado a abrazar la cumbre, recordandome que
las previsiones no son exactas, y que la meteorologia en la alta
montafa es variable y traicionera. A pesar de ello, presa de la
curiosidad, me puse a buscar el chubasquero azul del descono-
cido entre jirones de nube. Di una vuelta completa por la cima,
pero definitivamente no hallé rastro alguno de su presencia.
Las piedras milenarias azotadas por el viento y el hielo sonaban
huecas bajo mis botas. Tropecé y estuve a punto de caer dos
veces y al final volvi al camino. Entonces lo vi a lo lejos, dejan-
do atrés el desvio que llevaba al collado por donde habiamos
ascendido. Su chubasquero era ahora azul y negro. No, el negro
era el color de sus largos cabellos que movia el viento, libres

de la gorra por unos instantes. Quien habia guiado mis pasos
en todo momento no era un hombre sino una mujer con una
cabellera tan oscura como sélo habia visto antes a las indias de
Nuevo México. Camind en direccion sureste hasta que parecid
perderse en el vacio. Supuse que habia optado por descender
la montafia por la vertiente aragonesa.

Emprendi el camino de vuelta todavia divertido por mi sorpresa.
El mastin y su rebafio se habian alejado lo suficiente como para
no tener que preocuparme. La bajada, sin bien mas ligera que
la subida, requerfa més cuidados. En ocasiones convenia dejar-
se llevar por la pendiente, que parecia hacer participe al cuerpo
de la euforia que me producia haber alcanzado la cumbre; sin
embargo habia que impedir que el cuerpo se moviera en exceso
como si fuera una marioneta a merced de la montafia. Calculé
que faltaba una hora para alcanzar el coche cuando el primer
trueno crujié en la lejania. En poco tiempo el cielo se habia ce-
rrado completamente y comenzd a llover. Tuve que caminar bajo
la lluvia durante mucho tiempo. El sonido de la naturaleza habia
tomado la montafia, el olor de los pinares se intensifico. No apre-
té el paso hasta el coche porque la lluvia me estaba limpiando y
acababa de conquistar la montafia sagrada.

La lluvia no dio tregua durante horas. Pasé la tarde contem-
plando el espectaculo de la tormenta desde mi cama, la venta-
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terior la valoracién de su labor evangelizadora en América,
y aproveché para dar paso a su compafiera en la mesa la
doctora en Historia Nativa Americana Herminda Letelier.

La doctora Letelier, que habia esperado circunspecta el mo-
mento de su intervencion, y a la que yo no habia parado de ob-
servar desde que la identificara como la montafiera amiga de
los perros, vestia un vestido de color azul marino estampado
con grandes flores blancas, y habia apartado unos mechones
de su pelo para hacerse un par de finas trenzas que le daban
un pretendido aspecto indigena. En su primera intervencion se
meti6 en el bolsillo a un publico hasta el momento algo rigido.
Hablaba un castellano perfecto, con los rasgos propios de los
dialectos fronterizos mexicanos. Al contrario que el fraile no
traia papel, pero su discurso era muy fluido y sus digresiones
oportunas y ocurrentes, haciendo que brotaran las risas entre
la concurrencia en varias ocasiones. Hizo un ameno repaso de
la historia de las misiones espafiolas en territorio americano
y de su vigencia en la actualidad, haciendo hincapié en la
importancia de la religién catélica para la integracion de los
indigenas en la sociedad moderna, aunque tuvo la delicade-
za de no ponerse como ejemplo. Para concluir su intervencion
volvié a centrar la conferencia en Sor Marfa, en la adoracion
de su figura por parte de los indios Pueblo, de los cuales dijo
ser descendiente por rama materna, y concluyé nombrando
algunos de los documentos que dan crédito a la presencia de
la religiosa en la zona. Finalmente invit6 al fraile a exponer en
primer lugar el punto de vista religioso sobre el tema de las

bilocaciones, con lo que volvié a mostrarnos una sonrisa limpia
y radiante que fue pasando de boca en boca de los presentes
de la primera a la Ultima fila, como cuando en misa se da la
paz. El fraile tomd la palabra y se establecié un intercambio de
puntos de vista entre Historia y religion que fue lo més intere-
sante del acto.

Cuando al sonido de los aplausos sigui6 el movimiento de
sillas y los inevitables comentarios entre la concurrencia,
intenté llegar hasta la mesa para acceder a la montafiera
conferenciante que ya habia sido solicitada por un pareja
de jovenes con aires universitarios. Me sentia con la absurda
obligacién de presentarme ante ella. Tal vez habia pasado
demasiado tiempo sin charlar con alguien que no fuera un
camarero o una guia turistica, y ahora se me ofrecia la po-
sibilidad. Al menos tenfa algo que decirle, lo suficiente para
iniciar una conversacion, pero no sabia muy bien cémo. Es-
taba mi curso en Las Cruces, mi visita a Salinas, la ascension
al Moncayo creyéndola un montafiero, la anécdota del mas-
tin, mi vision paseando a su lado por aquella plaza; pero so-
bre todo estaba su preciosa melena negra y su sonrisa. Tan
vacilante estaba que fui adelantado por un par de sefioras
y alguien de la organizacion que la requerfa con urgencia y
que se la llevo fuera del recinto. Traté de salir tras ella, pero
ya el fraile carmelita se habfa interpuesto en mi camino.



David del Rio Aranda

Parecia interesado por mi cuaderno. Me habia visto tomar no-
tas durante la conferencia y penso que era periodista. Prequntd
si-habia sido de mi agrado y le contesté que si, pero que no
era un reportero, y que sélo me interesaba por el tema de la
mistica desde un punto de vista literario. Volvio a insistir en la
casi siempre ignorada faceta literaria de la agredefia y muy
amablemente me recomendd una pagina en internet dedicada
a Sor Marfa donde podria encontrar sus textos. Luego se dis-
culpd para atender a un grupo de jubilados que lo recibieron
como a un familiar. Sali de alli en busca de la doctora Letelier,
pero mi charla con el fraile me habia hecho perder un tiempo
precioso. Busqué en todas las dependencias que hallé abiertas
en el palacio pero con la misma suerte. Supuse que el Ayunta-
miento le habria preparado algun tipo de agasajo en forma de
cena oficial o algo parecido.

Emprendi entonces una batida por todos los bares y res-
taurantes del pueblo, que no son pocos, en busca de la
doctora. La noche habia caido sobre Agreda y a cada paso
que daba entre sus calles crefa ver el negro cabello de |a
doctora Letelier entre la multitud. Volvia a llover con cierta

fuerza y los pocos transetientes que no estaban a cubierto
se apresuraban a estarlo. Sali corriendo tras una muchacha
que vestia un chubasquero azul, pero al llamarla recibi su
cara de estupor y las malas pulgas de su novio. Encontrar
a la doctora se habia convertido en una urgencia tal que
ni siquiera me planteaba qué iba a hacer con ella si es que
la hallaba. Me vi reflejado en un escaparate. Parecia un
vagabundo bajo la tormenta. Peor, actuaba como el pro-
tagonista de la leyenda de Bécquer El Rayo de luna per-
siguiendo una ilusién. Decidi entonces rendirme y volver
a la casa rural. Era muy tarde y ni siquiera habia cenado,
pero por suerte hallé el restaurante de la casa abierto. En
la mesa que solia ocupar yo, encontré a la doctora Letelier
tomando un té.

Ella misma fue la primera en sonreir y ofrecerme un sitio
en su mesa cuando me vio entrar con aquella pinta de
perro mojado. Algo asi dijo, que parecia un perro en busca
de un duefio cuando me quedé mirandola fijamente sin
poder articular palabra. Contesté con una sonrisa antes de
explicarle que llevaba todo el dia detras de ella.
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editada. No veia el momento de hacer la llamada y desterrar
de una vez por todas mi absurda hipétesis. Al otro lado del
teléfono escuché el saludo de una becaria que después me
paso con un profesor del departamento de Historia. La doc-
tora Letelier estaba ausente. Habfa viajado a Espafia donde
tenia que dar una conferencia.

Lo primero que hice cuando encendi de nuevo mi ordenador
para empezar a pasar a limpio todo el trabajo que habia ido
acumulando durante aquellos dias fue cambiar la imagen
del fondo de pantalla. Busqué una de las fotos que habia
tomado del Moncayo y la coloqué como buscando su protec-
cién. En el correo electrénico encontré un par de mensajes
sin leer. El primero traia el visto bueno para la publicacion de
los relatos americanos. Tembloroso todavia por la emocion
abrf el segundo. Este era mas complicado de asimilar.

Teniendo en cuenta las diferencias horarias que comprobé
unay otra vez, y la hora de su emisién, habia sido escrito du-
rante la noche que pasé con la doctora Herminda Letelier en
la casa de Agreda. El remitente era un compafiero mexicano
de la Universidad de Las Cruces, un buen amigo con el que
seguia manteniendo contacto, uno de los que aquella mafia-
na me acompafara a Salinas a visitar las misiones. Se mos-
traba algo molesto pues me acusaba de haberme visto en
Albuquerque y no haberle puesto al corriente de mi llegada.
Enseguida le envié un mensaje para sacarlo de su error. Poco
después insistia en su contestacion. Juraba haberme visto
mientras conducia su coche paseando por la plaza del cam-
pus de la Universidad, acompafiado de una mujer de aspecto
indigena que llevaba un vestido azul. Calculé que la hora en
la que decia haberme visto coincidia con la tarde de mi as-
cension al Moncayo. Exactamente en ese momento en que
mi amigo crefa haberme visto yo me encontraba en Agreda,
en mi habitacion de la casa rural, entregado a una especie de
éxtasis literario. Cuando le dije que aquello era imposible por
estas mismas razones no me creyo. Tras mi insistencia maldijo
por no haber sacado una foto como prueba y se resignd bro-
meando con que era un caso claro de bilocacion.

Quise pensar que la miopia de mi amigo tenia la culpa de
aquello. Pero sin duda el magnetismo que irradia la montafia
sagrada, el misticismo de Sor Marfa de Agreda, la magia de
aquella noche perfecta junto a Herminda... todo puede que
contribuya a que todavia hoy no descarte lo que es para casi
todos inaceptable. Mi amigo mexicano sigue jurando que me
vio aquella tarde paseando junto a Herminda, como yo mismo
lo habia experimentado vivamente antes siquiera de hablar
con ella. Después de intentar varias veces sin éxito establecer
contacto con Herminda, tal vez en mi propia defensa, pasé a
pensar en ella como en un suefio. Para no echarlo en saco roto,
me puse a narrarlo. Luego le pedi a mi editor que lo incluyera
como un dltimo relato americano.
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